Delivery note
BOHAI TRIMET Automative Holding GmbH Page 1 of 1
Aluminiumallee 1 « D-08493 Harzgerode Qur VAT-No, Nr.f No.
DE306685527 23106707
M_agna! PT SDA Your VAT-Ne, Datum I Date
Via dei Ciclamini, n. 4 T04886850728 21.07.2023
70026 Modugno (Bari)
Italien /[go B+ A,%
59" z 8§- g% Pg Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Foumnisseur
101102 91002733
Ihre Zeichen ! Bestell-Nr. [ Lieferplan-Nr. ! Datum Abschluss-Nr Unsere Abteilung Hausmuf
Customer kientification / Order No. / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client / N° et Date de la comm. Department fournisseur TEL Intar.
550004558801 93214
Versandart Frai Unfrel Verpackungsart Bruttagewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid | Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco Port dii Mode ddmballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unien 16.351,20 12.991,20
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \éVerk-Nn ﬁmtpraétgs-ll Abladestelle
t Fact i \d
\I\ﬂagéla_ gT ISPA4 70026 Mod BA ltali stomer Factony L;:st??i;rtl!gc?l:;;::wnt {code}
odugno alien
12 el IClamini gd 100 14249
Pos.  Tellenummer f Auftragsdaten Mengs
Customer Part No, Piece
N° de piece du destinaire Cuantité ,( 292 Z\/g

We deliver according to our General terms of sales, delivery and payment of
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.bohai-trimet.com/agb).
1.200 pieces

10 30452.04
Text KGH DCT360 Baimler Benzin
Drawing No.: 251,0.3146.63
Drawing date / index; 21_002387-01, d/ 06.07.21
Your art.no. 2510314663
Material: Leg. 226
HS-Code 76169910
Country of Origin DE
Weight (MTZ) 12.991,200 kg

TBA-500002 DCT30Q0DAGFT
TBA-501484 Basispalette HDPE

Delivery

FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschatftliche Lieferung

240 pieces & 0 pieces
40 pieces a 30 pieces

KUEHNE+NAGEL s..i.
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: € € €0

Quantita effettiva;

Tipo Imballaggio: 4

Quantiza imballi; @

Conformita alle schede d'imballo: @

Data controllo: 3/ [9?/ z3

Firma %

2.640 kg
720 kg

Notices of receipt

Quantity check

Quality control

Recipient Accounting control

Date

Name

Business hours from Monday to Friday 07:00 to 17:00

BOHAI TRIMET Automofive Holding GmbH
Aluminiumaltee 1

D-06493 Harzgarode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 - Telefax: +48 (0) 39484 50200
automotive@bohai-trimet.com « www.bohai-frimet.com

Geschafisfihrung: Andreas Kiebel (CEQ) » Yan Chen » Chao Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23168
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.: DE306685527+ Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DEGS 8107 0000 0210 0162 Q0
Harzsparkasse, Wemigerade « NOLADE21HRZ «» DE29 8105 2000 0324 4041 31




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-007141vom 21.07.2023

seit Gber

of

Jahren

(RATSNAn

|

23007141

Ludwigsburg, 24.07.2023
Seite 1 von 1

] Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Dawum/Date  26,07.2023

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

BOHAI TRIMET LETTRE DE VOIT:UEE I{GLER'_NATIONS\I'. N )

- . iese Befdrderung unterli rotz. einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
Autor:notwe Holding GmbH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention refative au oontratudse
Aluminiumallee 1 UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchancises par
06493 Harzgerode intem. StraRengiiterverkehr {CMR). route (MR).

Empfanger / Destinataice Frachifiihrer f Transporteur
2 g Frachitier / ransp Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNGC Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtihrer / Transporleurs successifs
OrlfLieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit f Temps

Ori/ Lieu Harzgerode
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  24.07.2023

Zeitf Temps

5 Beigeflugte Dekumente { Documents annexes

8 Vorbahalle und Bemerkungen des Frachtfahrer ¢
Réserves ef observations des transporteurs

g Pos. 10 Zaicher/Nr.
No.

Marques et numéros Nombre des calis

1 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules
Mode demballage

Gewicht, kg Umfang
Nature de la marchandise 14 15 chi

3 Poids, kn m
1 23106707 40 CoLL Getriebeteile 16.352 73,58
%!;tgl:ne: 40,00 COLLI 16.352,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tariflkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre {expéditeur

tiiches Kennzsich tzlast i < s - .
19 Kz Amtiches Kennzelcten Hutssstint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger itbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzébergang k7 Gut 23—DDT1ernpfangen am G Datum / Date
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via SEAGNAIRISRA-70026 Modugrno (BA)
D-06493 Harzgerode D-71634 Ludwigsburg 1-70026

Unterschrift und Slempel des Frachtfibrers
Signature et timbre du transperteur

.r:,ﬁqsa*ezzﬁ&"“..'aa‘ﬁi

verifica su qualita e quantitay”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

+ Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24.51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internef: www schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



